Hodnoceni doktorského studia PhDr. Ondieje Housky

Dr. O. Houska zahdjil interni doktorské studium v akademickém roce 2004/2005.
V3echny atestace splnil podle termin(i stanovenych v individualnim studijnim planu.
V roce 2007 Uspésné vykonal statni doktorskou zkousku. V roce 2005 slozZit statni
rigorézni zkousku. Vletech 2005 a 2006 absolvoval dva badatelské pobyty na
Ceském historickém Gstavu v Rimé&. V zimnim semestru akademického roku 2006-
2007 mél na Ustavu svétovych d&jin specializaéni prednasku Praha proti Rimu.
Ceskoslovensko-italské vztahy 1918-1938/39.

Od zahajeni doktorskeho studia dr. O. Houska kontinualné publikuje
v odbornych i popularné védeckych d<asopisech. Jeho bibliografie ¢&ita osm
védeckych studii a &lankd (dva z nich publikoval v Ceském &asopise historickém) a
pét popularizacnich textd (vétSina vysla v Casopise Déjiny a soucasnost).
Pozoruhodny je dale poéet Houskovych recenzi. Od zahajeni studia jich publikoval
celkem é&trnact, znovu v prestiznich ¢eskych a slovenskych odbornych periodikach.

Od roku 2005 dr. O. Houska pracuje v Ceském rozhiase. Na stanici CRo6
mimo jiné piipravil nékolik desitek pofad(l zaméfenych na popularizaci modernich
déjin. V minulém roce dr. O. Houska plsobil jako zpravodaj v Bruselu; aktualné je
zaméstnan v zahraniéni redakci CRo1. V &eském medialnim prostfedi patfi
Houskovy kultivované pfispévky k odborné nejfundovanéj8im. V kontextu cCeské
akademické obce jsou zcela vyjimecna Cetna vystoupeni doktoranda v zahraniénich
rozhlasovych stanicich (mj. BBC, Radio France Internationale, RAI, Nizozemsky

rozhlas), kde hovofil o odbornych tématech.



Dr. O. Houska je svédomity, erudovany a mimofadné& pracovity pfislusnik
nastupujici védecké generace. Patfil k nejlepdim &lend0m mého doktorského
seminaie.

Podle meho soudu neni (ikolem $kolitele obsirnéji hodnotit doktorskou praci.
Housk(v text povazuji za vynikajici. Viyznaduje se védeckou erudici a mimoradnou
peclivosti. Nelze nevyzdvihnout fenomenalini jazykové znalosti. Disertace vychazi
zpramen( a sekundarni literatury psané anglicky, francouzsky, italsky, némecky,

polsky, rusky, srbochorvatsky, bulharsky a slovinsky.

V Sezimové Usti, 27. &ervence 2010 doc. PhDr. Jan Pélikan, CSc.

skolitel



